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L'édition de 1937 de:

GESCHICHTE DER KOMMUNISTISCHEN PARTEI
DER SOWJETUNION (BOLSCHEWIKI), KURZER
LEHRGANG

n'a pas été publiée en Allemagne,
mais en Russie, et ne se trouve pas non plus & la Biblioe-
théque Nationale,




Il ne nous a pas été possible, avec les éléments dont
nous disposions, d'identifier le roman dont vous nous avez

commniqué quelques fregments.

Il est certain gque l'action de cet ouvrage se situe apris
1920, la licence ds-lettres n'ayant été diviséde en certificats
qu's cette date. Date confirmée par la mention du nom de Primo
de Riveira qui était au pouvoir de 1923 & 1930,

Il ne peut donec 8tre question d'un livre sur les guerres
carlistes espagnoles.
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Pre-war edition of "GESCHICHTE a PARTET DER

SOWJET UNION (BOLSCHEWIKI) KURZE LEHRGANG", "History of

the Communist Paity of the Soviet Union - Short Course,"

This was first published in 1937, The British Museum have
no copy and the Congressional Library have only e 1947
edition,

Also - a French novel sbout the Spenish Carlist Wars - probably
written sometime after 190k emd before 1940, Our consultants
have deseribed it as a2 populer historieal novel, not quite in
the class of Melreaux or Montherlsnt, Extracts are sttached,
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pourrait iui refuser lo repas do midi. La coatesse et
la joune fille souscrivirent aved bienveillance & la
demande des religiouxe.

==~ Notre pére veus roccvra lundi soir a cette cordmonie
familiale. A la date fixdo lo grand supérieur vient

exprds de Barcelone pour célébror le jubilé d'ﬁvariato.

Il monte l'escalier de la chaire

[7effil€a] et s'agenouilla préa du blessé. I1 joignit autour de son cou les mair

! ferces &
foprivées de dowwenc? du supérieur et dans un rude | | sous

la feu d'un fusil mitruilleur. Des bottes de foin tenues au bout des fourches
P A /;_'-3 c.ouns c(w m;‘-:usﬂ,‘n’ . A:c’r—l e -:“~f(’-’:
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éclairaient pardsssus les

ddohaindes

per la vue des flummes | brusquement par les bandits,

furieuses

la lumidre &olairait les visages qui voulaient rester impassibles des moines de

SANTA MARIA NEGRA et durcissait leurs traits habitués sux privations. Pami le!

assaillants un homme &tait cachd dans la nuit dense. La lueur des brurdons lai.
daviner la oravache qu'il agitait ainsi que les ongles de ses doigts. Il devai-
monter & chaque observatoire, car son baton de commandement apparaissait a des
endroita différents pour encourager les ouvriers et les paysans,

Des ordres donnés brutalement firent penser qu‘une seconde mitrzilleuse

sernit mise en batterie contre les defenseurs, Bien au contraire la rremidre

" se tut aprés une brive hésitation.

De nouveau le pere abbé, porté par FEDRC, presque etranglé, défila devant
les moines. A deux reprises le blessé murmurs quelques mots
Mes fils, Jje vous en supplie, retirez-vous sans faire usage de vos armes.

Comme mes chefs m'en ont donné le pouvoir en cas de force majeure; je vous déli

de vos voeux d'obéissance.



ees travailleuse, dit ANITA.
- Je vous 1l'ai dit: Jje ne juge point sur une impression., L'amour du
travail est une qualité maitresse qu'on ne possdde pas en naissant
comme veut le démontrer ROUSSEAU. Les biens intellectuels sont les
fruits d'efforts longs et continus,
(" Vous ne m'aiderez point & les développer chez moi?
- De grand coeur, mais ] vous voir montrer
la volonté de parvenir.
- Vous craignez, mon pdre, de ne pas trouver en moi cette &nergis
de me ressaisir?
Le moine s'arreta devant la brusque interrogation. La légdreté
de 1'étudiante l'avait décontenanocé. Il vit brillant dans le visage

ironique 1'éolat des yeux noirs ...
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«eo nité mondaine. Anita de MENDONZA dissimulait un es :

anxieux, avide de tout-—ooﬁpra:;d-x:-:‘?de tout-explorer di:itei:ve’

avait un peu honte, parce qu'il n'était pas comparable & celui des

gens qu'elle &tait obligde de fréquenter.

=== Votre émotivité met souvent votre énergie en echea,

== Jo le orains,

=== Vous avez fait vous études au lyeéé.franzaia de Madrid?

=== Oui, mais je voudrais passer mon troisidme oertificat de licence

& Paris, Il faut bien connaitre les mati¥res de oot examen,

Voules-vous odﬁﬁul;;r ce petit levre? 12Xy '
Elle avait tiré d'une serviette de ocuir un programme E:;::zaé.

I1 était imprimé en francais, mais PEDRO possédait assez cette

langue pour en comprendre les ....

«eo (igibles) serviteurs de Primo de Rivera+étaient (vingt). (36)
Ae PLestE Hévidtintre des vaveiers Sapaghole [27) wAbiast-den
ignorants de la mentalitd’ iberique, inociter la foule & mettre feu
aux propriétés des hobereaux paysans ou des couvents, se dresser
contre cet état de faim. La police n'y songeait plus. Il fallait
subir le joug carliste pour s'en débaﬁiaaer plus tard. Dans toutes
les classes de sociéte’ on attendait 1'événement et 1'on ne s'en

défendait point. Partant la fatalité inéluctable (avait)

+ &talent visés plus que les monarchistes proprement dits,
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s+ (101) parce que mon pdre était de Gibraltar je vous remercie
de la confiance en moi.

Elle nota le surnom sur un ocalepin de son saoc & main et
tendit une pidce de vingt Eesataa.

-~ Vous la donnerez & votre femme pour la consoler, dit-elle.,

C'est tout ce que j'al sur moi, mais j'attendrai du ocomte de
DU W

(_ MENDONZA quelque petite indemnité pour la blessée.

Le chimeur souleva sa casquette et dit, aveo un sourere:
~—- Vous &tes la fille de l'ancien ministre?
Elle répondit & la question
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... FERNANDO. La Joune fille était seule au retour quand les
ouvriers dispersés sur la route balayée par un vent froid
séoarterent pour la laisser passer. Elle s'arreta, descendit
a terre, et les questionna:
~== C'est vous qui vous otes Jeté!t ce matin sur FERNANDO?
(— === Ce n'est pas ainsi que la scene s'est passée, dit 1l'un doux,
I1 a renversé ma femme., Au lieu de la relever, il a orid des
injures.

--- Alors, vous comprenez, oe n'était point une raison pour lui
casser une cote. Il a sa femme tout comme vous.

=== Oh% répondit 1'homme, avec un rire plaisant, il faut oroire
qu'elle est bien laide ocar il emprunte



